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!I Introduction

Mémoire de fin d’études sous la direction de
Dominique Nouveau

De septembre 2006 a avril 2008

Objectif de I'etude : les voyelles moyennes
= Jacques Durand & Chantal Lyche (2002)

La distribution des voyelles moyennes dans I'enquéte
PFC de Roanne (42)
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Plan

Durand & Lyche (D&L) 2002 : les voyelles moyennes
et la loi de position

Méthodologie: matériel linguistique et systeme de
codage

Premiers résultats du corpus PFC de Roanne

Comparaison des varietes franco-provencales dans le
corpus PFC : Roanne et Grenoble

Conclusion générale
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! urand & Lyche (2002)

Structure et variation dans quelques systemes
vocaliques au frangais . 'enquéte Phonologie du
Francgals Contemporain (PFC)

Etude de distribution des voyelles moyennes dans le
francais du Midi et de Grenoble a I'aide des enquétes
PFC

Notions importantes
= Loi de position

= Fideélité a la racine

= Harmonie vocaligue
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! urand & Lyche (2002)

Les voyelles moyennes : /E/ /O/ /EU/

Oppositions vocaliques : double timbre fermé/ouvert ou voyelles
tendues/relachées (Morin 1983, cité dans D&L 2002: 3)

m e/e
m 0/D
m o/

La loi de position (LDP)
Tendance a favoriser les voyelles tendues en syllabe ouverte
(CV) et les voyelles relachées en syllabe fermée (CVC)
= CV: léger [le.ze] CVC: légére [le.3ex]
sot  [so] sotte  [sot]
peut [po] peuvent [peev]
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.

and & Lyche (2002)

a situation en francais standard
Distribution de voyelles moyennes assez complexe

De nombreuses exceptions a la LDP en syllabe accentuée et
inaccentuée

Syllabe accentuée

La voyelle /E/

= CV :Situation complexe avec de nombreuses paires minimales
= the [te] — taie [te] etc.

= CVC : loi de position - toujours voyelle relachee [e]
= Mmere [mex] etc.
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! urand & Lyche (2002)

Les voyelles /0O/ et /EU/

CV:
= Loi de position - toujours voyelle tendue [o], [0]
= peu [pe] seau [so]

CVC :

= Coexistence des deux timbres ; paires minimales
= jedne [3en] ~ jeune [3cen]
= cOte [kot] ~ cote [kot]
= Syllabe fermée par [¥] : toujours voyelle relachée [ce], [9]
= peur [peer] corps [kor]
= Syllabe fermée par [z] : toujours voyelle tendue [o], [0]
= danseuse [dd.sez] chose [foz]
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Durand & Lyche (2002)

Syllabe ouverte inaccentuée

Oppositions vocaliques pour les trois voyelles:

= pécheur [pe.fees] —~ pécheur [pe.feek]
cote [ko.te] ~ coté [ko.te]
jedner [39.ne] ~ jeunets [30e.n€]

Deux phénomenes responsables pour les exceptions a la LDP:
=« Fidélité a la racine
Préservation des segments dans des dérives morphologiques:
= féter [fe.te] < féte [fet]
= Harmonie vocalique

Adaptation en termes de hauteur de la voyelle innacentuée a la
voyelle accentuee:
= aromate [a.go.mat]
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Durand & Lyche (2002)

= Apercu: la LDP en francais standard
= + Respect de la LDP
= — Oppositions vocaliques

Francais standard

Syllabe ouverte

Accentuée /E/

/O/ +

/EU/ +
Inaccentuée /E/ .

/O/

/EU/

Syllabe fermée

Accentuée /E/ +

/O/

/EU/

IRacgrNtESe /E/ +

/O/

/EU/
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! urand & Lyche (2002)

Observations de D&L dans les enquétes PFC
Francais du Midi : respect strict de la LDP
Francais de Grenoble : genéralisation de la LDP

= Confirmation des données de Lucci (1983)
= /E/ est toujours modifié en accord avec la LDP

= En syllabe accentuée, /O/ et /EU/ se comportent
comme en francais standard
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Le corpus PFC de Roanne

I = Département de la Loire (42),
I,« ;o ! Lille® region Rhone-Alpes
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r u
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!II\/Ié_’[hCMQLO_gie

Matériel linguistique
= Texte guidé (1922 voyelles moyennes)
= Conversation libre (4358 voyelles moyennes)

= Liste de mots
roc — raugue
feutre
creuse

Etude de la prononciation sur base auditive

Transcriptions orthographigues comme base du travail de
codage

Repérage des occurrences de la forme écrite des trois voyelles a
I'aide de crochets

Méthode de codage concue pour les voyelles moyennes et leurs
contextes syllabiques
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Méthodologie

Systeme de codage pour les voyelles moyennes basé sur les
systemes de PFC pour schwa et la liaison

Trois chiffres placeés apres la forme graphigue de la voyelle

Premier chiffre Deuxieme chiffre Troisiéme chiffre
Voyelle tendue =1 Syllabe Ouverte = 4 Syllabe accentuée = 6
Voyelle relachée = 2 Syllabe Fermée = 5 Syllabe inaccentuée = 7
Pron. pas claire =3

Exemple: codage respect strict de la LDP, voyelle /E/

« Jusqu'ici les[147] seuls titres de gloire de Beaulieu
é[147]taient[146] son vin blanc sec[256], ses[147] chemises en
soie, un champion local de course a pied[146] (Louis Garret[146]),

quatrieme[256] aux jeux olympiques de Ber[257]lin en 1936, et[146]
plus re[147]cemment, son usine de pates italiennes[256]. »
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Méthodologie

2 x 3 fiches codees par locuteur pour le francais roannais

Codage suppléementaire : francais standard Petit Robert 2006
Calculation des totaux par contexte pour les deux varietes

Premiers résultats de Roanne :

Analyse des voyelles moyennes en syllabe accentuée et
inaccentuée — respect de la LDP ou oppositions vocaliques?

Syllabe ouverte inaccentuée - fidélité a la racine et harmonie
vocalique?

Rapprochement aux deux extrémes :

= Les oppositions et neutralisations du francais standard (Petit Robert 2006).
= Le respect strict de la LDP du francais meridional (D&L 2002)
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!Premier; resultats de Roanne

I .
Syllabe accentuée

/E/ en syllabe ouverte
Lecture du texte et parole spontanée:
occurrences de [g] surtout en fin de
verbe conjugue
Pas de genéralisations du timbre relacheé

Voyelle /E/ CV ACC
Francais | Francais
Roannais | Standard
Tendue 87,66% 48.66%
I Relacheée 6.45% 45,45%'
Pas clair 5,80% 5,80%
Total 100% 100%

Pourtant : adverbe ‘tres’ dans la plupart des cas réalisé comme

[tse]

Disparition de I'opposition [e] ~ [¢] et dominance de la LDP

= Quelgques exemples de la parole spontanée:
(AD1) eté ~ etais [e.te] ~ [e.te] (FS : [e.te]~[e.te])
(CD1) alle ~ allais [a.le] ~ [a.le] (FS : [a.le]~[a.lg])
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*Premiersﬁ resultats de Roanne

/E/ en syllabe fermée

Aucune occurrence de la voyelle
tendue

Quelques exemples de la parole

spontanee:
(ML1) casquette [kas.ket](FS : [kas.ket])

(CL1) vierge [vies3] (FS :[vjer3])
(JL1) sieste [sjest] (FS : [sjest])

/E/ en syllabe accentuée

Voyelle /E/ CVC ACC
Francgais | Francgais
Roannais | Standard
Tendue 0% 0%
Relachée 98,05% 98,05%
Pas clair 1,95% 1,95%

Total

100%

100%

Disparition de I'opposition du timbre en syllabe ouverte
Respect de la LDP en syllabe ouverte et fermée
Transgression de la norme en syllabe ouverte
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*Premiersﬁ resultats de Roanne

/0/ en syllabe ouverte

Aucune occurrence de la voyelle
relachée

Quelques exemples de la parole
spontanee:

(RF1) mécano [me.ka.no] (FS: me.ka.no])
(MG1) morceau [mog.so] (FS: [moxr.so])
(YD1) repos  [®o.po]  (FS: [¥o.po])

/0/ en syllabe fermée

Situation plus complexe :
oppositions entres les timbres

Correspondance avec la norme
dans les deux registres

Voyelle /O/ CV ACC
Francgais | Francgais
Roannais | Standard
Tendue 98,19% 98.19%
ﬂ Relachée 0% O%I
Pas clair 1,81% 1,81%
Total 100% 100%
Voyelle [0/ CVC ACC
Francais | Francgais
Roannais | Standard
Tendue 16,82% 17.77%
Relachée 79,62% 78,67%
Pas clair 3,55% 3,55%
Total 100% 100%
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!IPremierg resultats de Roanne

Cote, autre, cause, chaude principalement réalisés avec [0]
comme en francais standard
Neutralisation en [o] devant [¥] dans /ors, bords, or
= CAS SPECIAL : antériorisation de [o] en [ce] par les locuteurs
GS1, JL1, ML1, RF1

= Lors =leur [leek]
= Bords = beurre [beeE]
= Or = heure [ceK]

Conversation libre : confirmation de la présence de I'opposition
entre les timbres
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*Premiersﬁ resultats de Roanne

Présence de fausses paires, mémes oppositions qu’en francais

standard:

(GS1) dréle [dxol] - Tyrol [ti. ¥0l]
(JL1) diplome [di.plom] - comme [kom]
(ML1) gauche [gof] - poche  [pof]

Emploi unanime de [o] dans les réalisations de autre

Réalisation de [0] devant [z] dans chose et arrosent

Voyelle toujours relachée devant []
= Antériorisation en [ce] chez les locuteurs GS1, JL1 et RF1:

(GS1) folklore  [fol.kleek] (FS: [fol.klog] )
(ML1) porte [peext] (FS: [poxt])
(RF1) uniforme [y.ni.f ceym] (FS: [y.ni.fokm])

= Mais seulement généralisé par le locuteur GS1
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*Premiersﬁ resultats de Roanne

Manque de données des oppositions des timbres devant les
consonnes [b], [{], [k] et [p]

= Solution pour [k] : liste de mots rauque ~ roc

= Opposition des deux timbres confirmée devant [K]
= [0] — [0] dans : aube —~ globe ?
sauf ~ prof ?
taupe —~ stop?

/0/ en syllabe accentuée

Respect de la LDP en syllabe ouverte
Oppositions et neutralisations en syllabe fermée
Distribution conforme au francais standard
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/EU/ en syllabe ouverte

Uniquement des voyelles tendues

Quelques exemples de la parole
spontanée:

(AD1) monsieur [ma.sjg]

(CL1) milieu  [mil.jo]
(ML1) jeu [39]

(FS: [ma.sja])
(FS: [mil.jo])
(FS: [30])

/EU/ en syllabe fermeée

Oppositions vocaligues présentes
Nombre de voyelles tendues en francais
roannais plus élévé qu’en francais
standard

‘Premiers resultats de Roanne

Voyelle /IEU/ CV ACC
Francais | Francais
Roannais | Standard
Tendue 95,77% 95 77%
Relachée 0% O%I
Pas clair 4,23% 4,23%
Total 100% 100%
Voyelle /EU/ CVC ACC
Francais | Francais
Roannais | Standard
Tendue 14,91% 6,21%'
Relachée 83,85% 92 55%
Pas clair 1.24% 1,24%
Total 100% 100%
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*Premiersﬁ resultats de Roanne

Texte guidé : fermeture de la voyelle dans les deux mots de la
paire minimale jedne —~ jeune par 6 des 9 locuteurs

Conversation libre: timbre instable dans jeune
= Variation inter et intra locuteur

Neutralisation en [ce] devant [k]

(AD1) pupitreur [py.pi.tsceK]
(RF1) chauffeur [fo.feek]
(JL1)  jougur [3u.ceH]
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!IPremiers resultats de Roanne

Manque de contextes ou la norme prescrit une voyelle

tendue
= [o] devant [z] : seule occurrence du contexte dans religieuse
= Devant [l] : meule (FS: [mgl])

Devant [t]: émeute (FS: [e.mwt])

Devant [t]C: feutre (FS: [fotr])

= Données supplémentaires de la liste des mots : creuse dans
tous les cas réalisé avec [o]

= Liste de mots feutre : dans tous les cas une voyelle tendue

/EU/ en syllabe accentuée

Respect de la LDP en syllabe ouverte
Oppositions et neutralisations en syllabe fermée
Distribution conforme au francais standard



Journées PFC décembre 2008

*Premiersﬁ resultats de Roanne

Syllabe inaccentuée

/E/ en syllabe ouverte
Voyelles relachées dans

des mots ou la norme prescrit [€e]
(ML1) était [.te] (FS: [e.te])

Surtout prononciations occasionnelles

Voyelle /El/ CV INACC
Francais | Francais
Roannais | Standard
Tendue 96,55% 96,29%
Relachée 202% 2,27%|
Pas clair 1,43% 1,43%
Total 100% 100%

Manque de contextes ou [¢] figure en francais standard

(locuteur GS1) embétant
(locuteur CL1) saison

[a.be.ta]
[se.sd]

(FS: [a.be.ta] )
(FS: [se.s3])

= Vraiment : variations inter et intra locuteur dans les 11 occurrences

du mot

LDP active en syllabe ouverte, mais encore a confirmer




Journées PFC décembre 2008

*Premiersﬁ resultats de Roanne

/E/ en syllabe fermée

Deux occurrences incidentelles de la
voyelle tendue

Généralisation du timbre relachée

Quelques exemples de la parole

spontaneée:

(RF1) permis [pex.mi] (FS: [per.mi])
(JL1) accepter [ak.sep.te] (FS: [ak.sep.te])
(CD1) espéce [es.pes] (FS: [es.pes])

/E/ en syllabe inaccentuée

Voyelle /IE/ CVC INACC
Francais | Francais
Roannais | Standard
Tendue 0.73% O%I
Reldchée 98,91% 99,64%
Pas clair 0,36% 0,36%

Total

100%

100%

Respect de la LDP en syllabe ouverte et fermée
Transgression a la norme en syllabe ouverte
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*Premiersﬁ resultats de Roanne

/0/ en syllabe ouverte
Texte lu : contextes réceptifs a
renfermer une voyelle relacheée
= La racine comm- :
commune, comment et communes
= La racine pro- :
profonde, protéger, provoquer
et prolongé

Voyelle /0/ CV INACC
Francais | Francais
Roannais | Standard
Tendue 84,37% 34,83%
Ife!a”chée 13.94% 63,47%'
Pas clair 1,69% 1,69%
Total 100% 100%

Conversation libre : instabilité du timbre dans des mots

commencant par comm-
= comment, commencer réalisés avec [o]

Racine pro- réalisé avec une voyelle tendue
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!IPremierg resultats de Roanne

Influence ouvrante de [¥] intervocalique subséequent

= Quelques exemples:
(CD1) correspondre [ko.xes.pddr] (FS: [ko. wes.pddx])
(CL1) moral [m o.kal] (FS: [mo.xal])

En général : voyelle tendue en accord avec LDP

= Dans I'ensemble des registres : [o] dans 84% des syllabes ouvertes
en francais roannais contre 35% en francais standard

Exemples de la dominance de la LDP:
= (CD1) domine [do.min] (FS: [do.min])
= (GS1) robinets [¥0.bi.ne] (FS: [®o .bi.ng])
= (RF1) obligé [0.bli.3e] (FS: [o.bli.ze] )



Journées PFC décembre 2008

!IPremierg resultats de Roanne

/0/ en syllabe fermée

Texte guidé : mangue de contextes ou la
norme prescrit une voyelle tendue

Conversation libre : concordance codages
francais roannais et francais standard

Infractions a la LDP dans des mots
commencant par autre- . autrement et
autrefors

Voyelle 10/ CVC INACC
Francais | Francais
Roannais_ Standard
Tendue 21,95% 21,95%
Relachée 76,83% 76,83%
Pas clair 1,22% 1,22%
Total 100% 100%

Voyelle tendue de la racine autre préservée dans mot derivé
sTendance qui existe aussi en francais standard (Fouché 1956:77-79)
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!IPremiers resultats de Roanne

Situation identique plausible pour d’autres adverbes et substantifs
dérives d’'une racine contenant une voyelle tendue en francais

roannais:
drélement < [dxol]
gauchement < [gof]

Neutralisation en [o] devant [rR] aussi en syllabe inaccentuée
= Occurrences de la voyelle antérieure chez les locuteurs GS1 et RF1:

(GS1): sortie [seek.ti]
(RF1): porte [peest]
orchestre [eE.festk]

= Anteériorisation de la voyelle pas aussi forte qu’en syllabe accentuée

Tendance inverse JL1, GS1 et YD1 : postériorisation de [2] en [9]
dans le mot premier [pxom.je]
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*Premiersﬁ resultats de Roanne

/0/ en syllabe inaccentuée
Respect de la LDP en syllabe ouverte

Timbres en concurrence en syllabe fermeée
Transgression a la norme en syllabe ouverte
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*Premiersﬁ resultats de Roanne

/EU/ en syllabe ouverte
Uniquement des voyelles tendues

Dominance de la LDP dans contextes ou la

voyelles est relachée en francais standard:
= (GS1) abreuvoir [a.bsg.vwag] (FS: [a.brce.vwak])
= (CD1) déjeuner [de.je.ne] (FS: [de.jee.ne])

/EU/ en syllabe fermée
Texte lu : seul contexte 1936

Conversation libre : deux occurrences
= (CD1) heureusement [o.8oz.ma] (FS: [0. Bez.ma])
= (JL1) seulement (FS: [scel. ma))
Indication de la méme neutralisation
devant [z] qu’en syllabe accentuée

[scel.ma]

Voyelle /EU/ CV INACC
Francais | Francais
Roannais | Standard
Tendue 66,67% 42 .86%
Relachée 0% 23,81%
Pas clair 33,33% 33,33%
Total 100% 100%
Voyelle /EU/ CVC INACC
Frangais | Frangais
Roannais | Standard
Tendue 10% 10%
Relédchée 90% 90%
Pas clair 0% 0%
Total 100% 100%
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*Premiersﬁ resultats de Roanne

/EU/ en syllabe inaccentuée
Respect de la LDP en syllabe ouverte

Timbres en concurrence en syllabe fermée
Transgression a la norme en syllabe ouverte
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!IPremiers resultats de Roanne

Fidelité a la racine et harmonie vocalique

En syllabe ouverte inaccentuée, le francais roannais
respecte la LDP

La fidélité a la racine et I'lharmonie vocalique n'ont pas
d’'effet

Quelques exemples de la dominance de la LDP:
s Personnel [peg.so.nel] < [per.son] (FS: [pek.so.nel])

= Abreuvoir [a.bsg.vwag]: V mi-haute-V basse (FS: [a.bsc.vwag])
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provisoire pour Roanne

Simplification par rapport a la norme
= LDP: /E/ en syllabe ouverte accentuée
= LDP: /E/ /O/ et /EU/ en syllabe ouverte inaccentuée

Généralisation de la LDP

Réflexion de la situation géographique et linguistique de
I'enquéte: compromis entre le francais standard et le francais

meéridional
Frangais standard Francgais roannais Francgais meridional
Syllabe ouverte
Accentuée /E/ - + +
/0/ + + n
/EU/ + + +
Inaccentuée /E/ + ry
/0/ + +
/EU/ + T
Syllabe fermée
Accentuée /E/ + + =
/O/ - n
/EU/ n
Inaccentuée /E/ - + T
/O/ - - T
/EU/ - _ n
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PEC: Roanne et Grenoble

Comparaison des deux varietés dans le corpus PFC
situées dans le domaine franco-provencal

Mémes concordances et divergences avec la norme
Fermeture de la voyelle /EU/ dans la paire minimale

Roanne et Grenoble : confirmation d’'une zone de
transition entre les varietées septentrionales et
meridionales du francais
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!IConcIusion generale

Nouvelles connaissances sur le fonctionnement de la LDP

dans la variété roannaise du francais mais...
Premiers résultats — conclusion provisoire

Manque de données pour /E/ en syllabe ouverte inaccentuée
= Ferrailler? Aimable?

Manque de données pour /O/ et /EU/ en syllabe fermée accentuée et
inaccentuée

= Taupe? Aube? Etc.
= Drblement? Chaudement? Causera? Etc.

Futures recherches:

Les jeunes Roannais

La LDP dans d’autres parties de I'espace francophone a l'aide de la
base de données du projet PFC............ [f¥a.se] ou [fya.se] ?
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Merci de votre attention

E:lrlez-wusffuﬁse]
E:Irlezﬂfvous (fsase) ?
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